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Pharad, rei de Egypto, o grande dra-
g40 marino, que Jaz em meio de seus
rios, que diz, meu he meu rio, ® en o
fiz para mim.

4 Porem eu porei anzoes em tuas
queixadas, & pegarei o peixe de tens
rios a luas escamas; e te lirarei do
meio de teus rios, e todo o peixe de
teus rios se pegarh a tuas escamas.

5 E te deixarei no desertg,atiea
todo o peixe de teue rios; em cam
aberto cahirds ; nio seras recolhido
nem ajuntado: aos animaes da terra,
e & as aves do cec te dei por manti-
mento.
FG E saberio todos o; moradores de

<gyplto, que eu sou JEHOVAH ; por-
quanto forao borddo de cana para a
casa de Israel.

7 Tomando-te elles pela tua mao, te

nebrantaste, e Jhes fendeste todan as
;‘.hargas: € encostando-se elles a ti,
te quabraste, & lhes deixaste estar a
todoa lombos.

8 Pelo que assim diz o Senhor JEro-
viH, eis que eu tratei sobre ti espada,
e destruirei de ti homem e animal.

9 E a term de Egyplo tornar-se-ha
em assolagio e deserto, e saberfio que
en sou JrHOvAH : porquanto disse, ¢
rio he meu, ¢ eu o fiz.

10 Pelo que eis que eu o hei comtigo,
e com teus rios: e tormarei a terta
de Egypto em desertas ¢ asscladas
solidoes, desda torre de Sevene, até
o terme de Ethiopia.

11 Néo passarh por ella pé de ho-
mem, nem pé de animal passari por
ella, nem serh habijtada quarenta an-
noa.

12 Porque tornarei a terra de Egyp-
to em assolagio, em meio das terras
assoladas; esuas cidades no meio das
cidades desertas tornar-se-hio em as-

sola¢io por quarenta annos: e espar-

e1 aos v{pcios enire as gentes, ¢
errama-los-hei pelas terras.

13 Porem assim diz o Senhor Jexo-
van: a cabo de quarenta annos ajun-
tarei o Egypcios dentre o8 povos,
entre os quaes forio espargidos,

14 E tornareiatrazer o cativeire dos
Egypcios, e ¢8 tornarei a a terra de
Pathros, a a terra de sen commercio:
@ serio ali hum Reino baixe.
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15 Mais baixo serd que ouwlros rei-
nos, e nunca mais se exalgara sobre
as gentes: porgne os diminuirei, para
que nae se ensenhoréem das gentes.

16 E ndo serviri mais a a casa de
Israel de confianga, para fazela lem-
brar de sua maldade, quando attentan
apos elles: antes suberdo que eu sou
o Senhor JEHOVAH.

17 E succedeo aos vinte e sete an
nes, no wmez primeiro, ao primeiro do
mez, que veio a palavra de JEHovan &
mim, dizendo:

18 Filho do homem, Nebucadnezat
rei de Babylonia fez servira seu exer-
cito hum grande servigo contra Tyro;
toda cabega se tornou calva, e todo
hombre sa pelou: e nao honve pago

ra elle, nem para sen exercito de

l ro, pelo servigo que servio contra
ella.

19 Peloque assim diz 0 Senbor Jxro
vaAH, 8is que en darei a Nebucadnezar
rei de Ba ylonia, a terra de Egypto :
o lavara sua multidao, e despojara seu
despojo, e roubari sua presa, e isto
serh ¢ pago para seu exercito,

20 Por pago de seu trabalhe, com
:lue servio contra ella, lhe deij a term

& to: porquanio ¢ fizérdo por
mim, diz o Senhor JEi10vAR.

21 Naquelle dia farei brotar o corno
da casa de [smael, o te darei abertura
de boca em meio delles: & saberao
que eu son JEHOVAM,
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VEIO a palavra de JTemovas a

E mim, dizendo,

2 Filho do homem, prophetiza, e di-
ze, assim diz o Senhor Jerovau: hoi-
val, ah aquelle dia!

3 Porque ja est4 perto o dia, j4 esth
perto, digo, o dia de Jenovan: dia
ennevoado: o tempo das gentes sera.

4 E a espada vira em Egypto, ¢ ha-
verd grande dor em Ethiopia, quande
cahirem os stravessados em plo:
e tomario sua multidao, e sens funda.
mentes quebrar-se-hioe.

5 Ethiopia, @ Put, e Lud, & toda a
misturada chusma, e Cub, e os filhos
da terra do concerto, com elles cahi-
rio & espada.
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6 Assim diz Jemovan, tambem ca-
hirio on que sustentdo a to, ®
descendeg a soberba de gua fortale-
za: desds torre de Bevene nelle cahi-
4o 4 espada, diz o Senhor Jxrovan.

7 E serfio assclados no meio das
terras assoladas : @ suas cidades es.
1ario no meio das cidades desertas,

8 Ed saberio qn;: en ot Jlmoufn,
quando eu puzer fogo a Egypto, & fo.
rem quebrantados todos seus ajudade-
res.

8 Naguelle dia sahirio mensageiros
de diante de minha face cm navios,

ara espantarem o Ethiopia descnida-
Ea: e havera grandesdores nelles, co-
mo no dia de to; porgue eis que
ja vem.

10 Assim diz o Senhor JEROVAR: en
pois farei cessar 2 multidio de Eg)g)-
to, por mio de Nebucadnezar, rei de
Bahylonia.

11 Elle o peu povo com elle, o8 mais
tyrannos daa gentes serdo levados a

estruir & terra: e arrancario soas
espadas contra E(_?rpto, a encherio a
terra de atravessados.

12 E os rios farei seccos, o venderei
@ terra em mio de malinos, e assola-
rei & terra e sua plenido por mio dos
estranhos ; eu JEHOVAE o fallei.

13 Assim diz o Senhor Jewovim,
tambem destruirei acs deoses do es-
terco, e farei cessar o8 idolos de Noph;
e ndo havera mais principe da terra
de Egypto: e porei temor em terra
de Egypto.

14 E aesolarei a Pathros, e porei fo-
go a Zoan, e executarei juizosem No.

15 E derramarei meu furor sobre
8in, a forga de Egypto, e desarraigarei
a multidao de No.

16 E porei fogo o to; Sin terd
grande dor, e No sera fendida, 8 Noph
terh angustias quotidianas.

17 Os mancebos de Aven, & Pibe-
geth, cahirdo & espada; o as mopas
irdo em cativeirn.

18 E em Tachpanhes se escurecera
o dia, quande eu quebrantarali o ju
de Egypta, ¢ nella cessar a soberba
de sua forga: humu nuvem a cubrir,
e snas fithas irho em cativeire.

19 Assim executarei juizos em E-
EYpto, e saberdo que oo sou SEHOVAH,
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20 E eccedeo 208 onze annos, no
mez primeiro, aos eete do mez,
vei¢ a palavra de Jrsovaw a mim, di
zendo:

21 Filho do homem, quebrantei ao
brago pe Pharad, rei de Egypto: e eis
que ndo serd vendado com emprastos,
nem Az porao venda pamdo vendar,
para o esforgar, para pegar da espada.

22 Pelo que assim E‘i?z o Senhor Je-
HOVAH, eis que eu o hei com Pharad,
rei de to, & quebrarei seus bra-

g, assi o lorte, como o quebrado: e
F:rei cahir a espada de sua mao.

23 E espargirei aos jos entre
aa genteg, e os espalharel pelas terras.

24 E esforgarei os bragos do rei de
Babylonia, ¢ darei minha espada em
sua mao ¢ porem quebrantarei os bra-

8 de Phamad, e gemera com gemidos

o atravessado, gerame sua face.

25 Esforgarei, digo, os bragos do rei
de Babylonia, mas os bragos de Pha-
1ad cahirio: e saberio que eu son
Jenovan, quando houver dado minha
espada na mic do Rei de Babylonia,
e elle a estender sobre a terra de
Egypto.

26 E espargirei aos Egypcios entre
as gentes, & os espalhare: pelas ter-
ras: assim saberie que en zou Jao-

ViH.
E SUCCEDEO so0s onze ahnos, no
mez terceiro, no primeiro do mez,
gue veio a pulavra de JEHovaR a mim,
izendo, '

2 Filho do homem, dize a Phard
rei de Egypto, e a sua muitidac: a
quem es semelhante em tua grandeza ¥

3 Eis que Assur era Cedro no Liba-
no, formaso de ramos, eombric de ra-
mag, e alto de estatura: e sua cuco-
tiita estava enfre espessos ramos.

4 As aguas o fizérao crecer, o abis-
mo o exalgon : com suas correntes his
do redor de sua planta, e enviava, se-
us canos de aguas & todas as arvores
do campo.

5 Pela que se exalgou sua estatura
maie que todas as arverea do campo:
8 geus ramos multiplichrio-se, o suas
ramas alongiric-se, por causa das
muitas aguas, que enviava.
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